
PROČITAJTE I SAČUVAJTE OVE UPUTE

Shark® bežični usisavač BU1000 
VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE

    UPOZORENJE: KAKO BI SE SMANJIO RIZIK OD OZLJEDA, KORISNIK MORA PROČITATI PRIRUČNIK ZA UPORABU

Kako biste smanjili rizik od strujnog udara i nenamjernog pokretanja uređaja, prije servisiranja isključite napajanje i uklonite 
bateriju ION Power Pack. BILJEŠKA:Ako imate osjetljive ili vunene tepihe, posebno one s petljastim vlaknima, najprije 
isprobajte vakuum na skrivenom dijelu tepiha kako biste bili sigurni da rotirajuće četke neće oštetiti ili izvući vlakna tepiha.

  UPOZORENJE
1. Ovaj usisavač sastoji se od motoriziranog 

nastavka, crijeva i ručnog usisavača. 
Ovi dijelovi sadrže električne priključke, 
električne kablove i pokretne dijelove koji 
mogu predstavljati potencijalnu opasnost za 
korisnika.

2. Prije svake uporabe pažljivo pregledajte sve 
dijelove zbog mogućih oštećenja. Ako je bilo 
koji dio oštećen, prestanite ga koristiti.

3. Koristite samo identične i originalne rezervne 
dijelove.

4. Ovaj usisavač ne sadrži dijelove koji se mogu 
servisirati.

5. Koristite uređaj samo kako je opisano u ovom 
priručniku. NEMOJTE koristiti usisavač u svrhe 
koje nisu opisane u ovom priručniku.

6. Uz iznimku filtara i posude za prašinu, 
NEMOJTE izlagati nijedan dio usisavača vodi ili 
drugim tekućinama.

7. Držite uređaj i njegov kabel izvan dohvata 
djece. NEMOJTE dopustiti djeci da koriste 
uređaj. NEMOJTE dopustiti da se koristi kao 
igračka. Potreban je strogi nadzor kada se 
koristi u blizini djece.

 OPĆA UPOTREBA
8. Ovaj uređaj mogu koristiti osobe smanjenih 

tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, 
kao i osobe bez dovoljno iskustva i znanja, 
ako su dobile odgovarajuću uputu i nadzor 
o sigurnom korištenju uređaja i ako razumiju 
moguće opasnosti. Čišćenje i održavanje 
uređaja ne smiju obavljati djeca.

9. Uvijek isključite usisavač prije spajanja ili 
odspajanja električnih kabela, motoriziranih 
priključaka, punjača, baterija ili drugih 
električnih ili mehaničkih dijelova.

10. NE DIRAJTE utičnicu ili usisavač mokrim 
rukama.

11. NE KORISTITI usisavač bez spremnika za 
prašinu, filter iza motora, filter ispred motora i 
rotirajuća četka na mjestu.

12. Koristite samo filtre i pribor marke Shark®. Ako 
to ne učinite, gubite jamstvo.

13. NE STAVLJAJTE predmete u otvore za 
mlaznice ili pribor.

14. NE KORISTITI usisivač ako su otvori začepljeni; 
čuvajte ih od prašine, dlačica, dlaka i drugih 
materijala koji mogu smanjiti protok zraka.

15. NE KORISTITI usisavač ako je protok zraka kroz 
mlaznicu ili pribor ograničen. Ako su otvori za 
zrak ili motorizirana podna mlaznica blokirani, 
isključite usisavač. Uklonite sve prepreke prije 
ponovnog uključivanja uređaja.

16. Mlaznicu i sve otvore usisavača držite dalje od 
kose, lica, prstiju, bosih nogu ili široke odjeće.

17. NE KORISTITI usisavač ako ne radi ispravno, 
ako je ispao, oštećen, ostavljen na otvorenom 
ili potopljen u vodu.

18. Budite posebno oprezni prilikom čišćenja 
stepenica.

19. NE ODLAZITE usisavač bez nadzora dok je 
uključen.

20. Ako imate osjetljive ili vunene tepihe, posebno 
one s petljastim vlaknima, prvo isprobajte 
usisivač na skrivenom području kako biste bili 
sigurni da rotirajuće četke ne oštećuju ili čupaju 
vlakna tepiha.

21. NE OSTAVLJAJTE usisavač na nestabilnim 
površinama, poput stolica ili stolova.

22. NE KORISTITI usisavač za usisavanje:a) 
Tekućineb) Veliki predmeti) Tvrdi ili oštri 
predmeti (staklo, čavli, vijci ili kovanice)d) 
Velike količine prašine (uključujući prašinu od 
žbuke, pepeo iz kamina ili žar).NE KORISTITIuz 
električne alate za sakupljanje prašine.e) 
Predmeti za pušenje ili zapaljenje (žeravica, 
opušci ili šibice)f) Zapaljivi ili eksplozivni 
materijali (tekućina za upaljače, benzin ili 
kerozin)g) Otrovni materijali (klorno izbjeljivač, 
amonijak ili za čišćenje odvoda )

23. NE KORISTITI usisavač u sljedećim prostorima: 
a) Slabo osvijetljeni prostori b) Mokre ili vlažne 
površine c) Na otvorenom d) U zatvorenim 
prostorima koji mogu sadržavati eksplozivne 
ili otrovne pare (tekućina za upaljače, benzin, 
kerozin, boja, razrjeđivači, sredstva protiv 
moljaca ili zapaljiva prašina)

24. Isključite usisavač prije spajanja ili odspajanja 
punjača.

25. Isključite usisavač prije bilo kakvog 
podešavanja, čišćenja, održavanja ili rješavanja 
problema.

26. Tijekom čišćenja ili rutinskog održavanja 
NEMOJ SE SJEĆATI ništa osim kose, vlakana ili 
niti omotanih oko rotirajućih četkica.

27. Ostavite sve filtre da se potpuno osuše na 
zraku prije nego što ih vratite u vakuum kako 
biste spriječili uvlačenje tekućine u električne 
dijelove.

28. NEMOJTE MIJENJATIili pokušajte sami 
popraviti usisavač ili bateriju, osim u 
skladu s uputama u ovom priručniku.
NE KORISTITIbateriju ili usisavač ako 
su modificirani ili oštećeni. Oštećene ili 
modificirane baterije mogu se ponašati 
nepravilno i izazvati požar, eksploziju ili 
opasnost od ozljeda.

29. Uvijek isključite uređaj prije spajanja ili 
odspajanja motorizirane mlaznice ili ručnog 
alata.

BATERIJA
30. Baterija je izvor energije za usisavač. Pažljivo 

pročitajte i slijedite sve upute za punjenje.
31. Kako biste spriječili slučajnu aktivaciju, 

provjerite je li uređaj isključen prije nego što 
ga podignete ili premjestite. NEMOJTE NOSITI 
uređaj s prstom na prekidaču.

32. Koristite samo punjač koji dolazi s uređajem 
(DK25A-263080H-V ili YLS0251A-E263080). 
Korištenje pogrešnog punjača može dovesti 
do nepravilnog punjenja i/ili nesigurnih uvjeta. 
Punjač dizajniran za jednu vrstu baterije može 
izazvati opasnost od požara kada se koristi s 
drugom vrstom baterije.

33. Držite bateriju dalje od metalnih predmeta, kao 
što su spajalice, novčići, ključevi, čavli ili vijci. 
Kratki spoj na kontaktima baterije povećava 
opasnost od požara ili opeklina.

34. U uvjetima zlouporabe, iz baterije može 
iscuriti tekućina. Izbjegavajte kontakt s ovom 
tekućinom jer može izazvati iritaciju ili opekline. 
Ako dođe do kontakta, isperite vodom. 
Ako tekućina dođe u dodir s očima, odmah 
potražite liječničku pomoć.

35. Baterija se ne smije skladištiti na 
temperaturama ispod 3°C (37,4°F) ili iznad 
40°C (104°F) kako bi se očuvao vijek trajanja 
baterije.

36. NE PUNITE bateriju na temperaturama ispod 
5°C (40°F) ili iznad 40°C (104°F). Nepravilno 
punjenje ili punjenje na temperaturama izvan 
preporučenog raspona može oštetiti bateriju i 
povećati rizik od požara.

37. Čuvajte uređaj u zatvorenom prostoru. NE 
KORISTITI ili čuvati uređaj na temperaturama 
ispod 3°C (37,4°F). Provjerite je li uređaj na 
sobnoj temperaturi prije upotrebe.

38. NE IZLAŽITE bateriju u vatri ili na 
temperaturama višim od 130°C (265°F), jer to 
može izazvati eksploziju.

39. Koristite uređaj samo s baterijama koje su 
posebno namijenjene za njega. Korištenje 
drugih baterija može uzrokovati ozljede i 
opasnost od požara.

40. Odspojite bateriju s uređaja prije bilo 
kakvih podešavanja, zamjene dodataka 
ili pohranjivanja uređaja. Ove preventivne 
mjere smanjuju rizik od slučajnog uključivanja 
uređaja.

41. Za seriju BU1000 koristite samo Shark bateriju 
XBTR625KDCEU.

SMANJITE RIZIK OD POŽARA, STRUJNOG UDARA, OZLJEDA ILI ŠTETE 
IMOVINE.



SKLAPANJE PODEŠAVANJE

Prije upotrebe uređaja pročitajte upozorenja.

VODIČ ZA BRZI POČETAK
Kako pokrenuti svoj Shark® Cordless BU1000 uređaj?

1. Postavite štapić na podnu mlaznicu dok ne čujete klik koji označava da je 
pravilno pričvršćen.
2.  Poravnajte otvor mlaznice ručnog usisavača s vrhom cijevi i gurnite ga na 

mjesto dok ne čujete klik.
Za ispravan rad, provjerite jesu li svi dijelovi potpuno sastavljeni i pravilno 
pričvršćeni.

Pritisnite tipku za uključivanje/
isključivanje na ručki kako biste 
uključili uređaj. Za isključivanje 
uređaja ponovno pritisnite isti 
gumb.

ODABIR NAČINAPOWER ON/OFF

Redovito isperite i mijenjajte filtere kako 
biste održali usisnu snagu svog uređaja. 
Za čišćenje filtera koristite samo vodu. 
Ostavite sve filtre da se potpuno osuše 
na zraku, do 48 sati, prije nego što ih 
vratite u uređaj kako biste spriječili 
ulazak tekućine u električne dijelove.
• Filteri ispred motora: Očistite ih 

najmanje jednom mjesečno.
• Filter iza motora: Očistite ga najmanje 

jednom godišnje.
Ako je potrebno, otresite prljavštinu 
između pranja. Kod intenzivne uporabe 
može biti potrebno češće čišćenje.

OSNOVNO ODRŽAVANJE
ČIŠĆENJE FILTRA

VAŽNO: NEMOJTE koristiti sapun za čišćenje filtera. Koristite samo vodu. Provjerite jesu li svi filtri 
pravilno instalirani prije uporabe uređaja.

Pritisnite oba gumba za otpuštanje 
kako biste uklonili posudu za prašinu 
radi održavanja filtra. 

Napomena: posuda za prašinu mora 
biti otvorena za uklanjanje.

OBJAŠNJENJE NAČINA RADA

Za prebacivanje između ECO, 
FLOOR DETECT i BOOST načina 
rada pritisnite tipku za odabir 
načina.

 Detekcija poda: Rotirajuća 
četka reagira na promjene 
površine i automatski 
se prilagođava kako bi 
optimizirala proces čišćenja.

 ECO način rada: Usisavač 
radi na najnižoj razini snage 
kako bi produžio trajanje 
baterije. Tehnologija Auto 
Mode nije aktivirana.

 BOOST način rada: Usisavač 
radi maksimalnom snagom kako 
bi postigao najveću moguću 
razinu usisavanja. Tehnologija 
Auto Mode nije aktivirana.

Ručni 
usisivač

1.
(Klik)

Podna 
mlaznica

Drška za 
skladištenje 

ručnog 
usisivača 

2.
(Klik)

BILJEŠKA: Glavna jedinica dolazi djelomično napunjena. Za maksimalno vrijeme rada, 
potpuno ga napunite prije prve uporabe (približno 4 sata). Ostavljanje uređaja priključenog 
na punjač neće oštetiti trajanje baterije.

Za punjenje baterije unutar ručnog 
usisavača, uključite punjač u 
električnu utičnicu, zatim umetnite 
konektor punjača u utor ispod ručke 
na ručnom usisavaču.

Pritisnite i držite gumb za 
otpuštanje baterije, zatim izvucite 
bateriju. Spojite punjač na priključak 
za punjenje na bateriji. Za zamjenu 
baterije umetnite je u utor na 
stražnjoj strani ručnog usisavača.

PUNJENJE BATERIJE IZVAN 
USISAVAČA

PUNJENJE BATERIJE U 
RUČNOM USISIVAČU

LED INDIKATOR



BELEŠKE



MOLIMO VAS, PAŽLJIVO PROČITAJTE I SAČUVAJTE ZA BUDUĆU REFERENCU Ovaj korisnički 
priručnik osmišljen je da vam pomogne u potpunosti razumjeti vaš novi usisivač Shark®.
Ilustracije se mogu razlikovati od stvarnog proizvoda. Konstantno radimo na poboljšanju naših 
proizvoda; stoga su specifikacije navedene u ovom priručniku podložne promjenama bez 
prethodne obavijesti.
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